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AND JOSEPH RECOGNIZED THEM....

:an ziy`xazF ÀWẅ m´̈Y ¦̀   x̄ ¥A ©c§i ©e m ¹¤di¥l£̀ x ¥̧M©p §z¦I ©e m®¥x ¦M©I ©e ei†̈g ¤̀ Îz ¤̀  s²¥qFi `§x¬©I ©e 7
s†¥qFi  x¬¥M©I ©e 8  :l ¤kŸ«̀ ÎxÄ §W¦l  o©r†©p §M  u ¤x¬¤̀ ¥n  E ½x §n`Ÿ́I ©e  m ½¤z`Ä  o¦í ©̀ ¥n  Æm ¤d¥l£̀  x ¤n`Ÿ³I ©e
x ¤n`Ÿ³I ©e m®¤dl̈ m†©lg̈ x¬¤W£̀ zF ½nŸl£g«©d z ¥µ̀ s ½¥qFi xŸ́M §f¦I ©e 9  :Ed «ªx ¦M ¦d  ¬̀Ÿl m†¥d §e  ei®̈g ¤̀ Îz ¤̀
i®¦pŸc£̀ `́Ÿl ei†̈l ¥̀  E ¬x §n`Ÿ«I ©e 10 :m«¤z`Ä u ¤x†̈̀ d̈ z¬©e §x¤rÎz ¤̀  zF ²̀ §x¦l m ½¤Y ©̀  mí¦l §B ©x §n Æm ¤d¥l£̀
E¬id̈Î`«Ÿl  Ep §g½©p£̀   mí ¦p ¥M  Ep §g®̈p  c†̈g ¤̀ ÎWi ¦̀   i¬¥p §A  Ep ¾̈NªM 11  :l ¤kŸ«̀ ÎxÄ §W¦l  E †̀̈A  Li¬¤cä£r«©e
E Àx §n`Ÿ«I ©e 13 :zF «̀ §x¦l m¬¤z`Ä u ¤x†̈̀ d̈ z¬©e §x¤rÎi«¦M `¾Ÿl m®¤d¥l£̀ x ¤n`Ÿ†I©e 12 :mi«¦l §B ©x §n Li†¤cä£r
oŸ³hT̈ ©d  d¥̧P ¦d §e  o©r®̈p §M  u ¤x́ ¤̀ §A  c†̈g ¤̀ ÎWi ¦̀   i¬¥p §A  Ep §g²©p£̀   |  mi ¦̄g ©̀   Li ¤̧cä£r  ÁxÜr̈  mí¥p §W
m²¤k¥l£̀ i ¦Y §x̄ ©A ¦C x ¤̧W£̀ `E Àd s®¥qFi m†¤d¥l£̀ x ¤n`Ÿ¬I ©e 14 :EP«¤pi ¥̀  c†̈g ¤̀ «̈d §e mF½I ©d ÆEpi ¦̧a ῭ Îz ¤̀
`F ²a §AÎm ¦̀   ī ¦M d½¤G ¦n  E ´̀ §v«¥YÎm ¦̀  ÆdŸr §x ©t  i³¥g Ep®¥gÄ ¦Y z`Ÿ†f §A 15  :m«¤Y ©̀  mi¬¦l §B ©x §n xŸ†n ¥̀l
ÆEp£g«̈A«¦i §e E ½x §q´̈̀ ¥d Æm ¤Y ©̀ §e  ¼m¤ki ¦g£̀Îz ¤̀  g ´©T¦i §e »cg̈ ¤̀  ḿ ¤M ¦n Eģ§l ¦W 16 :dP̈«¥d oŸ†hT̈ ©d m¬¤ki ¦g£̀
m²̈zŸ̀   sŸ¬q¡̀«¤I ©e 17  :m«¤Y ©̀   mi†¦l §B ©x §n  i¬¦M  dŸ½r §x ©t  í ¥g  `¾ŸlÎm ¦̀ §e  m®¤k §Y ¦̀   z†¤n¡̀ «©d  m ½¤ki ¥x §a ¦C
E®i §g«¦e  E †U£r  z`Ÿ¬f  i ½¦Wi¦l §X ©d  mF́I ©A Æs ¥qFi m³¤d¥l£̀  x ¤n Ÿ̧̀I ©e 18  :mi «¦nï  z ¤W¬l §W x†̈n §W ¦nÎl ¤̀
zí ¥a §A  x†¥q ῭«¥i  c ½̈g ¤̀   ḿ ¤ki ¦g£̀  m ½¤Y ©̀   mí ¦p ¥MÎm ¦̀ 19  [iying]  :` «¥xï  i¬¦p£̀   mi†¦dŸl¡̀ «̈dÎz ¤̀
E`í ¦aŸ ÆoŸhT̈ ©d m³¤ki ¦g£̀Îz ¤̀ §e 20 :m«¤ki ¥Y«̈A oF¬a£r «©x x ¤a†¤W E`i ½¦ad̈ Eḱ§l Æm ¤Y ©̀ §e m®¤k §x ©n §W ¦n
»lä£̀  ei À¦g ῭ Îl ¤̀   Wi ¦̀́   Eºx §n`Ÿ«I ©e 21  :o«¥kÎEU£r«©I ©e  EzE ®nz̈  `́Ÿl §e  m†¤ki ¥x §a ¦c  E¬p §n«̀̈ ¥i §e  i ½©l ¥̀
Ep §r®̈nẄ  `́Ÿl §e  Epi†¥l ¥̀   F¬p§p«©g §z ¦d §A  F ²W §t©p z¬©xv̈  Epi ¹¦̀ ẍ x ¤̧W£̀  ¼Epi ¼¦g ῭ Îl ©r »Ep §g»©p£̀   |  mi ¦́n ¥W£̀
i ¦Y §x ©̧n ῭   Á̀ Fl£d  xŸÀn ¥̀l  m ¹̈zŸ̀   o ¥̧aE` §x  Áo ©rÁ©I ©e 22  :z`Ÿ«G ©d  d†̈xS̈ ©d  Epi ½¥l ¥̀   d ῭´̈A Æo ¥MÎl ©r
Æm ¥d §e 23  :W «̈x §c¦p  d¬¥P ¦d  F †nC̈Îm©b §e m®¤Y §r ©n §W  `́Ÿl §e  c¤l†¤I ©a  E ¬̀ §h ¤g«¤YÎl ©̀   xŸ²n ¥̀l  |  m̄ ¤ki¥l£̀
Æm ¤d¥l£̀ aẄ³̈I ©e  §J §a®¥I ©e m†¤di¥l£r«¥n aŸ¬Q¦I ©e 24  :m«̈zŸpi«¥A ui†¦l ¥O ©d i¬¦M s®¥qFi  ©r†¥nŸW  i¬¦M  E ½r §c«̈i  `́Ÿl

:m«¤di¥pi«¥r§l F †zŸ̀ xŸ¬q¡̀«¤I ©e oF ½r §n ¦WÎz ¤̀  ÆmŸ ¦̀ «¥n g ³©T¦I ©e m ½¤d¥l£̀ x́ ¥A ©c§i ©e

Genesis  42: 7  And  Joseph  saw  his brethren,  and he  knew  them,  but  made  himself strange unto
them,  and  spoke  roughly  with  them;  and  he  said unto  them:  'Whence  come  ye?' And  they  said:
'From the land of Canaan to buy food.' 8  And Joseph knew his brethren, but they knew him not. 9
And Joseph remembered the dreams which he dreamed of them, and said unto them: 'Ye are spies;
to see the nakedness of the land ye are come.' 10  And they said unto him: 'Nay, my lord, but to buy
food are thy servants come. 11  We are all one man's sons; we are upright men, thy servants are no
spies.' 12  And he said unto them: 'Nay, but to see the nakedness of the land ye are come.' 13  And
they  said:  'We  thy servants  are twelve brethren,  the sons of one man  in the  land of Canaan; and,
behold,  the youngest  is  this day with our father, and one is not.' 14   And Joseph said unto them:
'That  is  it  that  I  spoke unto you,  saying: Ye are spies.  15  Hereby ye  shall be proved,  as Pharaoh
liveth, ye shall not go forth hence, except your youngest brother come hither. 16  Send one of you,
and  let him  fetch your brother,  and ye  shall be bound,  that  your words may be proved, whether
there be truth in you; or else, as Pharaoh liveth, surely ye are spies.' 17  And he put them all together
into ward three days. 18  And Joseph said unto them the third day. 'This do, and live; for I fear God:
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19  if ye be upright men, let one of your brethren be bound in your prison­house; but go ye, carry
corn for  the  famine of your houses; 20    and bring your youngest brother unto me;  so  shall  your
words be verified, and ye shall not die.' And they did so. 21  And they said one to another: 'We are
verily guilty concerning our brother,  in that we saw the distress of his soul, when he besought us,
and we would not hear; therefore is this distress come upon us.' 22  And Reuben answered them,
saying: 'Spoke I not unto you, saying: Do not sin against the child; and ye would not hear? therefore
also, behold, his blood is required.' 23   And they knew not that Joseph understood them; for the
interpreter  was  between  them.  24    And  he  turned  himself  about  from  them,  and  wept;  and  he
returned to them, and spoke to them, and took Simeon from among them, and bound him before
their eyes.

Questions

Compare verses 7 and 8.  Why does the Torah repeat twice that Joseph recognized them and they
did not recognize him?
In verse 7, what do you  think are  the  relevance of  the  Joseph’s dreams.   Are  Joseph’s dreams
fulfilled at this point of the story?
Analyze verses 7­14.  What does this look like?  Is there any real dialogue?
How many plans does Joseph suggest for the brothers to prove their innocence?
Verse 20.  How is Joseph supposed to kill them if they do not return?
Why do the brothers immediately connect their tragedy with their treatment of Josgeph?
Verse 21.  When did the Torah comment on the brothers not hearing?  Compare with Gen 37:25.

RASHI

):owf inezg mgipdy itl ­  'ebe sqei xkie (8
eig` z` sqei xkie dcb` yxcne .owf znizga `a eiykre ,owf znizg ̀ la mlv`n `viy ­  edxkd `l mde

:deg` ea bedpl mcia ltpyk edexikd `l mde ,mdilr mgxe eig` mdy xikd ecia exqnpyk
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mdl xn` eyxcne .eheyt itl edf ,oekpde zn`d `ed milbxn mz`y izxac xy` xacd ­ izxac xy` `ed (14)
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